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l:erszo a lednyok viselik & Legﬁnoniabh és leg-

rikitébb szinii ruhadarabokat,

Minden indidn esalddnak van néhdny lova,
taligdja, vagy kUnnyii nvdri kocsija is, Ha a
csalddapa beindul kocsijan a vdrosba, az iilésre
egyediil 6 il, az indidn asszony meg a gyerckek
pedig a koesiladiban helyezkednek el,

Az Osage indidnok legérdekesebb alakja egy
«Sapadt Fiil» nevii indidn. Ez a kapuk alatt vagy
& jarddn szokott aludni, mert az indidnok min-
den kozosséget megtagadiak vele. Ugyanis «34-
padt Fiil» 14 éves kordban beteg lett és ldtszo-
lag meghalt €s atbrzs emberei halottnak nyilvi-
nitottdl, Abban az idoben még az indidnok ugy

- femették el halottaikat, hogy koveket raktak a

holttest kiré s azokbhdl kemencealaku sirboltot

~ rakfak. Sépadt Fiil azonban csak magankiviil volt

s mikor eszméletlenségéhbol feléhredt, szétiititte a
kemence kiveil s baza indult az indian faluba,
hol éppen sirdnkoztak a mds vilagha tdvozolt
ufdn, Sapadt Fiil megérkezténck azonban nem
prilltek meg. Ot szellemnek néziék, aki csak ha-
borgatni jair &ket haza. Hidba tiltakozott ezért,

. miutén 6f mdr hivatalosan holtnek nyilvanitottdk ;

"f.‘q_' gos érzelmeit még inkabb fokozta, .

elfordultek 16le és megvetetiék és Sapadt Fil
szellemével maig sem &llanak szoba, A kormény
azonban elismerte a feltimadt jogait, ki jaradés
kit pontosan megkapja.

Egy Osage indidnnd ment nemrég egy butor-
rakidarba, ahol varrdgépet akart venni. ggiutattak
neki sokfélét, de neki finomabb kellett, végre
egy faragvinyokkal ékesitett megtetszett neki,
amire ramwondta, hogy j6 lesz, de az fdrdt nem
kérdezte, Kivilasatolt még egy fél tucat finom
faragésu székel meg mdst is, azutdn leiilt az egyik
sarokba s mint egy szobor virt rendiiletleniil,
Végre az indidn {érj is benézve minden iizlet-
ablakba, meglétta az egyikben az asszonyt. A n
megmutatta, hogy mi fetszetlt meg neki. A férj
kivelte erszényét, a kereskeddtol megkérdeste az
arat ¢ a szamtalan zdidhasu bankokbél sz6 nél-
kil kifizette a butorok 240 dolldrnyi rat.

Ha méas torzsbdl vendégek jonnek, rendldiviili
ajindékokat adnak a litogatoknak, Az indidnndk
az 6 vendégeiknek egy-egy vég szbvetet adnak,
A férfiak pedig az 6 harei vendégeiknek ponnykat
ajindékoznak. Az ajdndékozds pipatdne kozben
torténik. Ha egy Osage indidn pipat nyujt vendé-
gének, ez azt jelenti, hogy most kivelkezik az
ajandék ponny. «Sarga L6» nevil indidn mAijus-
ban 500 dollirért vett egy pir lovat, azéta is vett
egyet 170 dolldrért, Azota elajindékozta azo-
katf, s a hiiszke indidn most gyalog jir.

Sok indidnnak csinos emeletes héza van a
falukban, de azért nyaron sator alatl élnek és
csak télre huzddnak meg hdzaikba hatan-nyolcan
egy szobaba, hogy ne fizzansk. Ennsk eredménye,
hogy igen sokan vannak kozilok sorvadisban,
Sok essthen az indidn a nydri hénapokra bérbe
adja hézat nyaralCknak, maga pedig sitor alatt
Blszik hdza kozelében,

Ugy a férfiak, mint 2 nék szenvedélyes poker-
jalékosok, sokan kitiinGen és nagy pénzben kir-
tydznak. Szivesen rendeznek ponny versenyeket
is, de egyaltaliban nem vaddsznak, mert az
mégis egy kis faradsiggal, dologgal jdr, mdr
pedig 0k inkdbb elpusztulnak, de nem dolgoznak,
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Tigrisvadiszaton,

Ezel6tt tiz évvel a cambridgel egyetemen egy
Ahmed nevii keletindiai rajah (fejedelem) fidval
egyiitt laktam. Ahmed nagyon kedélyes, finom
modoru fiu volt, kit mindenki szeretett s beesiilt.
Atyja boven elldtta pénzzel, de Ahmed nem sza-
poritotta azok szamat, kik idejiket dorbézoldssal
pazaroltik, hanem szegényebb médu iskolatirsai-
nak segélyezésében taldit dromet. Tanulmédnyain-
kat befejezve, abban dllapodiunk meg Ahmed-
dal, hogy Eurépat egyiitt utazzuk be, azutén pe-
dig Ahmed édes alyjinak meghivdsa folytin
Kelet-Indidba megyiink.

- Az Eurdpéban tett korulazis végén Marzeille-
ben hajéra iilve, mijus elején Kalkuttdaba, onnan
pedig Assamba értiink. A fejedelem szivélyes fo-
gadtatdsa nagyon meglepett és Grome hatdrt nem
ismert, middn neki elmondtam, hogy Ahmedot
nalunk mennyire szeretiék és becsiilték, Mind-
jért az elsé napon kitiint, hogy édes atydm an-
nak idején Indiaban jirva, a rajahval t6bb izben
érintkezett s vele hivatslos Usszekottetésben 4l-
lott. Ezen koriilmény az oreg fejedelem baralsd-

A rajah tissteletemre nagykiterjedési birto-
kin tigrishajtovaddszatot rendezeit, Nehogy
azonban engem és Ahmedot baj érhessen, ket-
tonk szdmdra egy kiilon e célra idomitott elefdnt
hatara, illetleg egy az clefint hétara koiott ké-
nyelmes hordszékbe kellett iilniink. A tébbi va-
dészok részint lohdton, de tdbbnyire elefintokon
iiltek, A siirii bozéttal bendit mocsiros nédas
szélén feldllitott 600 hajté egy kiirijelre indalt
meg, mire a bozdthél sakdlok rokik s egyéh
dllatok tortek ki, melyekre azonban a kiadott
utasitds nyomdn senki sem 16tt. Utoljdra egy ha-
talmas nostény tigris jott eld, mize a biriket
féltd hindu hajték kereket oldva, & vaddsz-¢le-
fantok mdgé bujtak, A rajah egyik vendége, va-
lami Irad nevii tartomdnyi feliigyeld, puskdjat
felkapva a tigrisre 10Lt és sebet is ejtett rajla
do ennck dacdra a dithos allat iszonyu karmait
elefdntunk hasiba nyomta. Az elefint veszélyes
ellenfelét levagni akarvin, addig {orgolodott és
testét addig surolta & kozel 4116 fihoz, mig he-
vederjei el nem szakadtak és a hdtan levé hord-
székkel (iiliszékkel, mi is a ‘foldre estiink. Ah-
med rogtén talpra 4alli, mig én elejtett puskd-
mat & hordszék kosardbél eldkerestem. Ugyan-
ekkor megrémiilve azt lattuk, hogy a tigris Irad
feliigyelot marcangolja s azt a hozétha vissza
akarja hureolni, Nehogy livéseinkkel Iradot ta-
laljuk, a tigrist a pueka agyaval akartuk elriasz-
tani, A fenevad, kit sebe taldn nagyon bdntlott
Iradot elejtve egyetlen szdkéssel a bozdiban eltiint,

Mit tegyiink? — kérdé Ahmedtdl, azt ldtva,
hogy Irad mir meghalt.

— Nem marad egyéh hitra — felelé bard-
tom — mint tirsainkat felkeresni, kik tdvol
nem lehetnek, mert altél tartok, hogy a tigris
most benriinket fog megtamadni.,,

Alig hogy Ahmed szavait hefejozte, a boz6t-

"bél valami kiilonds hang hallatszott.

~— Mi ez? — mondd Ahmed — de most
menjiink, téged pedig arra kérlek, hogy azon
eselre, ami nagyon is valszinii, ha a tigrisre
bukkanndnk, nézz szeme kizé, mielGtt 16nél,
és ugy vigydzz, hogy el ne hibazd, mert kiilon-
ben mindicetten veszve vagyunk!

Alig hogy a bozdtban Oiven lépést tettiink,
Ahmed karomat megfogva azt sugta filombe:

— Nézz oda, ott hevera fiiben!

Es csakugyan egy fiivel ben6tt kis tisatdson
ott hevert a tigris, koriilotte pedig két kolyok
forgolddott, kik anyjuk testérdl a sebvért nyal-
dostdk. Alig hogy benniinket meglitott, a két
tigriskilyok nagyobbikdt fogaival elkapva, a sii-
riieégben elliint, a misikat pedig ott hagyta. Az
elbagyott kis tigris alig volt nagyobb egy koztn-
séges hizimacskdndl. Midon Ahmed a kis dila~
fot folyette, épp ugy tett mint a hfizimaeskik
tenni szoktik, font korneit ki-he huzogatta, egy
szoval senki sem hitte volna, hogy a kedves kis
dllat anyja alig egy fél .Oora el6tt egy embert
olt meg.

— Ha egyebet nem — mondd nevetve Ah-
med — ezt az aprosfigot visszilk haza mint dia-
daljelvényt.

Kost azonban arrG! volt sz0, hogy a siirii bo-
z6tb6] mielobb kijussunk, Masfél orai meneielés
uldn arrdl gybzOdiiink meg, hogy teljesen téves
irdnyban indultunk, mert a bozOt széle helyett
ennck kozepébe jutoitunk. Ehhez jérult még az
alkonyat beallta, melvet a forrd €ghajlat alait
rigton a sotétség szokta kivetni. A nap ledldozdsa
utén tdmadt zivatorban csontig megdztunk, mi
azonban nem leit volna baj, ha a véglelen ziva-
tagh6l val6 kijutdshoz a legesekélyebb reményt
tapldlhattuk volna.

Az ¢ nagyobb rézzél jirdssal ¢és pihenéssel
toltotliik el, mely abbol allt, hogy egy fa migé
huzédtunk.

— Ez baj, 'nagy baj — mondd Ahmed — ugy
tudom, hogy ez a bozdét néhiny mérféldnyire ter-
jed. Ha pedig ellénkezd irdnyban indullunk, még
két nap mulva sem jutunk ki beldle.

Szomjasak voltunk, az ¢hség is gyotirt, legin-
kabb pedig az bédntoil, hogy a rajah benuiin-
ket nem is keres, mivel azt hiszi, hogy gyalog
indultunk haza felé, )

Ahmed, ki a Lis tigriskolykst még mindig tar-
togatta, arra figyelmeztetett, hogy mogottink va-
laki jar. Miutdn a csendet legfeljehb egy-egy éj-
jeli madir hangja szakifotta félbe, a neszt, me-
lyet Ahmed hallott, én is észreveilsin.

— Ki az? — kidltim hatra fordulva.

Senki sem felelt. Alig hogy ismét megindul-
tunk, & nesz ujra hallhaté volt,

— Nem értem, mi lehet ez — mond4d Ahmed —
de tovibb mar nem tirom, meglatom, ki az a
kutya, aki ut4nunk kullog. Az elbttiink fekvd kis
tisztdson meg fogok dllni, te pedig esak menj,
mignem kidltok,

Ahmed elég sokaig hallgai6ézott s mér azon
voltam, hogy visszaforduljak, mid0n végre fe-
lém jott,

— Egészen ugy, amint sejteltem — suttogd
Ahmed — a nostény tigris, melynek kdlykét tar-
tom, mindeniitt nyomunkban jar., Lefegyem az
atkozott allatot ?

— Kzt majd a legvégsd szilkségben teszsziik,
addig kir lenne érie.

— Tudod mit — veté kozbe Ahmed — én azt
hiszem, hogy mégis j6 lenne alk‘dlykbt a foldre
tenni. Ha ezt nem akarod akkor, neked adom at,

Ezzel a shrgds labdahoz hasonld kis tigrist ke-
zemke adta. i

E piilanatban a nyomunkban jart n0stény tigris
hatalmas szokéssel el6ttrvén, magdl ream ve-
tette.

Még csak annyit littam, hogy Ahmed egy vé=
kony fara felkapaszkodva, fegyverét a figrisre
irdnyozta. Ami ezutdn {rtént, nem tudom. Mi-
déin ismét magamhoz tértem, a tobb golyd altal
talalt fenevad mellettem a foldon vonaglott, ve-
lem pedig, illetdleg sulyos sebeim gondozéaséival,
melyeket a tigris éles karmai rajiam ejtettek, a
rajah és a vaddsztarsasdg tobbi lagia voltak el-
foglalva. Onkiviileti 4llapotom 16bb Graig tartott,
mely idd alatt a rajah €s a tobbi urak abban a
pillanatban akadtak rednk, mid0n a tigris engem
marcangolni kezdett,

Négy honapon at élet és haldl kozt fekiidtem
a rajah hdzindl és iszonyu sebeim Usszeforrt
helyeit a sirig fogom magammal bordozni,

A tigrisk6lykét majdnem egy éven dt a rajah
hdzanal tartogattik, mig végre egy szép napon
ugyanabba a sfirii bozotha sz0koii, hol anyjat
megiliék, Kast.

Japan legnagyobb LéltGje.

Az olasz Marco Polo, aki a XIIL. szdzad végén
és a X1V, szdzad elején vildghirii kalandos utazdst
telt a tavol kelet orszagaiba, Japént aranyorszdg«
nak nevezte el. Valoban termész8ti sajitos szép-
ségel 6s elonyei moellett méltdn fakadhatott Marco
Polo ekkora dicsérete! A fermészet ilt igazin
csoddt mivel a valtozatos vidékek tarka és ra-
gyog6 llorajaval. Az ihlet kénnyen széllhatja meg
igy a szem!éld kolté lelkét, A termdszet nem le-
het szelidebb, csevegibb mint Nippon sziget-
viliga, molynek legnagyobb kbltoje Basho Mal-
suo a XVIL szazad masodik feléhen, ki nevét is
a természet csodds szeretetének koszdni. Mint

visszavonult buddhista bardt a Jeddo melletti Ju- -

kagawdban telepedett lo, hol egészen a ierme-
szetnek 6s a koltészetnek szentelle életét, Laké-
g4l gyOnybrii buja vegetdcioval biré kert vetfe
kiriil, killondsen kedvelie a bandnokat (Musa
paradisiaca), melynek az 6 nyelvén basko a neve.
Ez orikzold leveleivel és gyongyharmalos ragyo-
gisdval nagyon gyoaytrkidiette lelkét, ugyany-
nvira, hogy felvelte maga is a Basko nevet,

Szeretle hazdja!, cnnek déli és északi vidéke
egyarant vonzotta és sietett is mindenhovd, hogy
minél jobban ismerje Akilsushimdl. (Szitako-
t6k orsziga), mint a legrégibb hagyomény hivja
Nippont, a «Felkeld nap orszdgdt». Utazésokat
tesz a szigelorszdg kilonbozod részeiben. Ahi-
tattal zardndokol el a mult id6k koltdinek fek-
helyeihez s mindeniitt ir szivet-lelket emelé kolte-
ményt a nagyek tiszteletére. Kgy utja alkalmaval
a Joshino hegyen Saigyo koitd hdzaban ihletet
nyerve irta maig is hires kilteményét.

A japéni lyrinak6 a legnagyobb miivésze. A
Haikai, mint honfitdrsai nevezik ezen kolt6i fajt,
benna talilta meg legnagyobb mesterét, Mi tehit
ez a Haikai? Tizenh&t szdtagbol 4ll6 koltemény,
mely formaban a térsalgisi nyelvet is lehoteit
haszniilni, Ebben kiilinbozik egy mdsik kolloi
formatél, amelynek neve Renge és amely a
finomabb nyelvnek kolti formaja. A Haikal
irdsiban Basho lott a legnagyobb miivész, 6t el
is nevezték ezen kbltdi forma kirdlyanak, Tar-
talma szerint sokféle volt a Haikai, Basho benne
a japani nyelvnek erejét a kinai irds szépségé-
vel igyekezelt Osszeegyeztetni s a természet
szemléletet idedlizmust, pesszimizmust és szabad-
gdgol énekelie meg. A Haikai lyrai koltemény,
melyben & koltd a folddntuli élet utdni epekedés-
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nek is kifejezést ad. Olykor melancholia, mds-
kor elmésség, guny vegyill e formaba, Miivel6i-
nek sora igen nagy. Szdmos, jeles koltond is
van e sorban. Ide tartozik Sono és Kangauo
Ghiyo ; ez utébbi meghatéan énekli «Egy gyer-
mek halaldzan» :

«Oh kedves gyermek!

De messze mentél, .
Szitakotoeskéket fogdosni, fogni!
Ah messze, messze !» 3

Vérbamarty jut esziinkbe, mikor hasonlé béna-
tot zeng. «Kis gyermek halalira» c.kilteményéhen.

Valamennyi Haikai kolté kozott legnépszeriibb
azonban Basko, aki a természet szemléletét eso-
dalatos mvelegséggel vegyiti Hssze szivének érzel-
meivel ¢ kilteményfajban. O ebhen folidmulha-
tatlan left; azért tartjik Japinban mai napig a
koltészet miivészete véddszellemének.

Elokeld nemes csaladbol sziiletett, Gizaimon és
Mamochi harmadik fia volt s Syo tartomdnyben
litta meg elészor a felkeld napot 1644-ben.
1662-ben lett Didi-Nagata fejedelemnél hivatal-
nok, aki maga is miivészi hajlamu férfin volt,
Kigin-nél tanulta a Renga és Haikai miifajokat.
Ennek haldlaval az irodalmat teoulményozta.
1672-ben megy Jeddoba, azutdn keriil az emlitett
Tukagangba, hol a természet szépségeinek élt,
mely neki orok idedlja maradt. A bdjos termé-
szet megigézte Ot és iblettel dalolta mindig.
Ez lett az 6 koliészetépek kiapadhatatlan forrdsa.
Igen a szemlélet volt az § koltészetének forrdsa.
Aki megérti igazin a koltéi természetét, az
mér ezért is koltd, Az 6 dalai képezték lelke és
a természet kozotti harmonidt. A r6zsa mosoly-
gisa életkedvét fokozta, az Oszi hiis szellofuva-
lom melancholidt lehelt dalaiba. Hogy szereite a
termeészetel €s a természetest, az is bizonyitja,
hogy Laoise és Chuang-tse kinai filozOfusokat
kedvelte, akik azt tanitotiak, hogy az igazi uton
csak akkor haladnk, he a természetet kovet-
jik mindenben, Tanitotta 6 is, mint buddhista
pap a tisztasigof és mértékletességet, de azért
nem lett pesszimista, mert lelke kibékiilt és gyi-
nyorkodott a szép, a mindent éltetdé természetben.
Hiusdg 6rdége nem banta 6t soha. Kdlteményei
az Ichidaishw c. gyiijteményben vannak. Kéve-
iGinek szdma sok. Legnevezetesebbek : Kikak,
Rausetsu, Kyorai, Shiké ét Kyoreku. Ez utobbi
1705-ben Gsszegyiijtoite a Haikai kélteményeket,
Fuzoku-Mouzew név alatt, mely az ujabb japdni
irodalomnak egy nevezetes korszakat dleli fel.

Dr. Agner Lajos.

e .. -
Kulonfele.

A hollandi kirdlyné é&letmddja. A hollandi béjos,
ifju kiralyn6, nagvon korin kel és rovid ideig tartd
lovaglds utin termeiben minisztereit fogadja, akikkel
délig tandcskozik. Pontban egy drakor ebédel, Eddig-
elé csak édes anyjaval étkezelt egyiill, most mar
részt vesz az ehéden egy udvarhélgy és férjének
egy kirendelt tisztje is. Délutan latogalésokat fogad
és kiballgatisokat ad. Este kikoecsikdzik, vagy szin-
kdn tesz nagyobb kirdndulisi, este remdszerint tiz
meghivoll személy tarsasdedban vacsordzik, Szinhdzha
ritkdn jar, lefekvés el6tt olvasgal, a zenét a kirdlynd
egydltaldhan nem kedveli. Gyermekkordhan fanult

ugyan zongorazni, de a kintornat jobban szerelte, az .

most is ott all szobajindlk egyik szigletében, Ked-
venc foglalkozdsa a feslés. Altaliban minden cere-
moénidnek ellensége és csak akkor tér el néha ebbeli
elveitdl, amidén alldsa Lkoveteli. A kirdlvno olyan
egyszeril . életet folvtat, mint barmelyik hollandi
aydrspolgdrnd,

Egy kérhdz épitésének torténete. «Az emberi hiu-
sig az emberi nyomornak» ez a felirds olvashalod
messzelato aranyos betiikkel egy rio-de-jansirol kén-
hézon. E felirds torténete a kovetkez6: Dom Pedro
csdszdr, aki nagyon szivén viselte az emberiség érde-
keit, tervhe vette, hogy Brazilia fovirosdban nagy
kérhdzat allitsanak a szegénysorsu belegeknek. A csi-
gzdr 100,000 milveist dldozott e célra, a (6bbil pedig
nyilviinos gyiijtés utdn akartak Osszeszerezni. Am az
adomdnyok nagyon gyéren folylak és a korhdz lel-
épitése, ugy latszott beldthatatlan mennyiségit idokre
marad. Ekkor Dom Pedro kazzélette, hogy mindenkit,
ki 260,000 milreist adoményoz, bér6i rangra cmel
és ime most csak wgy dolt a pénz,ugy lLogy néhdny

hét alatt millick voltak egyiitt. Ebbol a pénzbol az-
ulin felépitetiék a korhdzat, dea csfiszér nem hagy-
hatta el, hogy eredetét a fonlebbi felirissal jelédlje
meg.
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— (sak kevesen ismerik, de én gyakran jdr-
tam ott.

— Lshet innét oda lovakat és Gkroket hejlani
s oit elrejteni ?

— Aki jol Usmeri az erdéf, annak sikeriil eza
feladat,

— Mennyi idibe keriilne, amig asszonyainkat
és gvermekeinket ¢s az dllafokat oft elrejthet-
nénk ?
~ — Fél napba. Ha Sejk Adin dtmentiink, akker
fel keoll menni a Szent sirja migdil buzddo ha-
sadékon s egyetlon tor0k sem  sejti, hogy mit
csindlunk. ;

— Te legjobban ismerel ozt & vidéket, Majd
beszélek még veled, de addig hallgass, Kérni
akartalak, hogy szolgild ki az Emirt, de mds
faladatial foglak meghizni.

— Likéldhetem o fiamaf ?

— [gen.

— JOl beszél kued nyelven ?

— Kurmangdesi s Zasa nyelven is beszél,

— Kiildd el 6, szivesen latom.

Selek elment s a lakomédhoz késziilodlek, Mi-
vel o Dsesidik vendégszeretete igen nagy, husz
ember is stirgblt-forgott, hogy tiszleletemre és
Mohamed Emin fiszteletére lakomat készitsenek.
Zenekar is volt: hirom emberbGl allott, akik
tamburdn, kamanesen és biiluron jitszottak, hé-
rom olyan hangszer ez, amely a fuvoldval, gitfir-
ral és hogediivel hasonlithatd Gssze. A zene halk
ég dallamos volt, kés(bb tapasztallam, hogy a
Dsesidile zenekedve!Gbbek az Islam hiveinél.

Az étkezés alatt megérkezeft Selek fia, akivel
késdbb visszavonultam, hogy vele a Pir Kamek
kéziratit ttanulminyozzam. A fiatalember szel-
lemi lathatira izen keskeny volf, de mégis sokat
megzindtam tdle. Pir Kamek a leglanultabh volt
kiziitiik s csak az O szellemi Lépességel Jep-
tek meg.

A t6bbiek koildtoltabbal voltak s igy kinnyen
megértetiem, hogy hititk €8 szokdsuk inkdbb a
vak hitht!l keletkezett, mint belsG meggvizédé-
siikbol,

Térsalkoddsunkat senki sem zavarla meg,
csak a szamar hangos Dbogése hallatszolt be
idinkint, Kiinn hangosan megkacagldk a szamir
hangjat s kiilonisen az ujonan érkezik mulattak
joiziien a Buluk Emini szamarin, Egy ideig
senki sem haragudott a szamdrra, de amikor
lassan elszéledtek = a nyugalom és csend ki-
szontdtt be. boszankodni kezdick az orditds
miall s késobb mir dithds kifakaddsok is hallat-
szotlak,

Ezek a hangok azonban egy eseppet sem hén-
tolldl a négylibn énckest s végiil annyit ordi-
tolt, hogy bdgése ugy tilnt fel, mintha csak
iddnkint szekifolla volna félbe, hogy levegshtz
jusson,

Szinte tirhatetlen volt mdr ez a bégés.

Mdr azon voltam, hogy kimenjek s clbénjak
a tiirelmetlen négy ldbuval, amikor kint hangos
lirma tamadt, Egész sereg ember tdmadt a Ba-
luk Eminire, hogy mit csindltak vele, nem tu-
dom, de hogy alaposan elbanhattak vele, azt
sejtettem. Erre engedett kovetkeztetni idonkint
hailhaté kiabdldsa is. Majd lépéscket hallottam
ajtom elGtt,

Belépett.

— Alszol mdr Emir?

Ez a kérdés felesleges volt, mext Jdtlla, hogy
mind a ketten a kinyv mellett iiliink, de ijedt-
ségében mas kérdés nem julolt az eszébe.

— Még kérdezed ? Hogyan aludhatnék olyan
pokoli hangoknal! '

— Oh uram, épp ezért jovok. n sem tudok
aludni. RAm rohantak s azt kiivetelik tolem, hogy
hajtsam ki a szamarat az erddbe és kissem egy
fihoz, kiilonben agyon iilik, Bzt én nem enged-
hetem meg, mert vissza kell vezetnem Mossulba,
kiildnben piledt kapok a talpamra s a jovedel-
memet is elveszilem. : :

Vasérnap, 1905. oktéher &,
— Hatvezesd ol . 7o S

— Oh, Emir ezf nem tehetem,
— Miért ?

0L

— Megeszik a farkasok. s -

— Hat akkor maradj mellette.
— Pffendi két farkas is johet !
— Bs azuldn?

— Az egyik a szamarat, mésik a gazddjat

falja fel. :
— Alklor legaldbb nem
padra. -
— Tréfilsz ! Pedig azt mondtak, hogy
kérjek faniczot. ;
— Télem ? Miért ?

— Uram, hiszed, hogy vanlelke a szamérnak®
g ? oy

— Természetesen.

— Telin egy masik lélek is lakozik

— ki3 az ové hol legyen?

Hallgalot!,

~ Akkor tévedhelek. Az & szelleme te ben
ned van és a tied 6 hele bujt. To vagy a sza-

mdr s félez mint a nyul és 6 a Bulak Emini és

ordit mint az oroszldn. Mit tehetek én errdl ?

— Emir, biztosra veszem, hogy mds lélek

van bense, de nem tordk emberé, mert nem

ért torokiil. De te mindon nyelven beszglsz, kés-
lek j6jj valem. Ha beszélsz vele, megtudod, milyen

kapsz. piledt a fal-

" 53l
2

ben-

r e
o s

ar T

t
Sl 3 b‘-
e
s

N
s -
o =
Pl

B

NG~

lélek bujt belé, perzsa, turkomin, vagy drmény.

Talin ovosz lélek van benne, azért oly dyug-
talan.
— Yalohan azt hiszed, hozy . . .

gondoltam, liz szamdir bég.
hallatszotlak. . 7

— Allah kerim, megolik a szamaramat, Uram
jiji gyorsan, kiilonben vége van.

Elfutott, én kivettem. Miért leitem volna egy

i6 tréfa megront6ja? Talin nem helyesen cse-
lekedfem, de hdt nem akartam a kedvét meg-

rontani, Amikor kiléptem, mdr egész sokasig

gyiilt dssze. :
— Ki ludn4 ezt a szamarat elhallgattatni? —
kérdeztem. :
Senki sem felelt, esak Halel jegveale meg:
— Egyedil te, uram, !
Hadsi tehdt valdban «hivo» volt. ’

A szamirhoz 16ptem s megfogtam a kanldr-

jat. Idegen nyclveken szoltam hozzi s azutan
{ilemet az orra elé {artoltam.

A meglepetést erdltettom magamra s Ifra felé

fordultam :
— Buluk Emini, mi az apdd neve?
— Nachir Mirja.

Ismét hal-
lottam az orditdst és pedig oly erGsen, hogy azt
Utdna vad hangok

— Ez nem &z, Mi az apid apjdnak a neve?

— Muthallam Sobuf. :

— Ez 6. Hol lakik?

— Hirmenliiben, Adrindpoly mellett.

— Helyes.

— Egyszor Hicmenliibdl Thassk6ibe ment sza-
mdron s Hogy a szamarit bosszanfea, nehéz
kovet kitsit a szamdr farkdra, De a préféta azt
mond!a : ;

— Szeresd a szamarad!

Nagyatyidnak czt a tettét meg kellett biin-
hiidnie. Sirath hidjinil, amely a paradicsomba
és pokolba vezet, vissza kellett fordulnia és
bela kellelt a szamar lelkébe bujnia. Kovet ki-
{61t a szamar farkira s esak akhor szabadolhat

ki a szemdrbdl, ha ennck az allatnak is Kivet

kolsz a farkdhoz, Meg akarod véllani nagyapat
lelikét ? e
— Oh, Emir, szivesen! — kifltott s kizel volt
a sirdshoz. — Mondd meg, mit kell tennem,
hogy megmentsem nagyapim lelkét?
- Hozz egy kivet és zsinGrt!

A szamdr dszrevelte, hogy rola van sz6 s fels

nyitotta a szajat.

— Gyorsan Ifra! Ez az utols6 eset, hogy or-

ditott, : B~
Megfogtam a szamar farkdt s a Boluk Emini

hozzakititte a kovet. Amikor ezzel készen vol-
funk, a szamdr hatrafordult, hogy magdrél el-
tavolilea a kovet, ami természetesen nem sike-

riilt, Most a labaval igyekezelt levenni, de a ko
folyton a mdsik labdhoz {itodott. A szamdr meg-
lepetve nézett kiril s fileit hosszan eloyujtotta,
mintha gondolataiba mélyedt volna, Most
loffa a szajit — de hang nem jott ki rajta ; az
a tudat, hogy farkat erdsen lehuzia a ko, meg-
rabolta 6t aftol a képességélol, hogy érzéseinek
kifejezést adjon.

— Allah hu ; valoban nem kialt! — kidllott a
Basibozuk. — Emir. te vagy a legbilesebb em
ber, akit litlam, : (Folyt, kov.,)
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